Reste avec moi !...

H.F. Lyte (1793-1847) Abide with me... Paroles fr. AC
W.H. Monk (1823-1889) d'aprés Matthieu 26-36
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1. Reste a-vec moi car j'ai be-soin de toi -, mon ame est triste et proche est mon tré-pas...
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qui me tra hi-ra -; aux mainsdes pé-cheurs il me li- vre-j.
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Prie a-vec moi, veille et ne fai-blis pas, toi qui cher-ches la foi, reste a-vec moi!
Lors-ju'ils m'au-ront des - cen-du de la croix, a - vec ma mé-re, prends-moidans tes bras!
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2. Pére sepeut-il, sa-chantol tum'en-voies -, que cet-te cou-pe pas-se loindemoi -?
5. A - bide wiil‘h me fast falls the e-ven tide -  the dark-ness dee pens Lord, with me a-bide -!
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je sui-vrai ta loi -; Peére,6 mon pére, je m'a-ban-donne a toi -.

Mais tu sais bien que

When o-ther hel- pers fail and com-forts flee - help of the help-less, oh, a-bide with me!
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3. Va main-te-nant,- dors et re-po-se -toi -1 Car l'heure est proche ou, tra-hi par trois fois,
6. me fa - lait - mou-rirsur cet-te croix -  pour te sau-ver et sou-te-nir ta foi,
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Fils de 'Hom - me -

le se-ra mis en croix pour ra-che -ter ceux qui man-quentde - foi.

si tum'aimes et - si tu crois en moi, tu con-nai-tras prés de moi la vraie - joie.




